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INSTALACE
-PRED PRIPOJENIM

Troubu umistéte v bezpe&né vzdalenosti od jinych zdroju tepla. K
zajisténi dostatecné ventilace je tfeba nad troubou ponechat volny
prostor alespon 30 cm.

Mikrovinnou troubu neumistujte do skfiné. Trouba neni urena k
umisténi nebo pouzivani na pracovni ploSe, ktera je nize nez 850 mm
nad podlahou.

Zkontrolujte, zda napéti na typovém §titku odpovida napéti ve vasi domacnosti.

Nesnimejte ochranné kryty vstupu mikrovin umisténé na vnitfni bo¢ni strané trouby. Chrani vstupni
kanalky mikrovin pfed tukem a zbytky jidel.

Mikrovinnou troubu ustavte na rovné a stabilni ploSe, kterd unese hmotnost trouby a nadobi, které se
do nivklada. S troubou zachazejte opatrné.

Zkontrolujte, zda je prostor pod a okolo trouby volny a umozfiuje fadnou cirkulaci vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni trouba poSkozend. Zkontrolujte, zda dvefe trouby tésné pfiléhaji k ramu dvefi
a zda neni poSkozeno vnitini t&snéni dvefi. Vyjméte z trouby vSechny pfedméty a vymyjte ji mékkym
vlhkym hadfikem.

Troubu nezapinejte, pokud je poSkozena, pfivodni sitova $ilra nebo zastréka, pokud nefunguje
spravné nebo kdyz doslo k jejimu poSkozeni ¢i padu. Napajeci kabel ani zastréku neponofujte do
vody. Napajeci kabel se nesmi dotykat horkych ploch. Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem,
pozaru nebo jinému ohroZeni zdravi a majetku.

Nepouzivejte prodluZovaci kabel:
Pokud je napajeci kabel pfili$ kratky, pozadejte kvalifikovaného elektrikafe nebo servisniho technika
o nainstalovani elektrické zasuvky v blizkosti.

VAROVANI: Nespravné pouzivani uzemfiovaci zastréky mize zplsobit nebezpedi Girazu elektrickym
proudem. Pokud nerozumite zcela pokynim pro uzemnéni nebo pokud mate pochybnosti, zda je
mikrovinné trouba spravné uzemnéna, poradte se s kvalifikovanym elektrikafem nebo servisnim
technikem.

Pred prvnim pouzitim mikrovinné trouby doporuCujeme odstranit ochrannou félii z ovladaciho panelu a stahovaci
pasek z napéjeciho kabelu.
-PO PRIPOJENI

Troubu Ize spustit jen tehdy, jsou-li fadné uzavieny dvefe.
Je-li trouba umisténa v blizkosti televizniho nebo rozhlasového pfijimace nebo antény, mize se
zhorSit kvalita televizniho a rozhlasového signalu a mize vnikat ruseni.

Uzemnéni tohoto spotfebice je povinné. PFinedodrzeni tohoto poZadavku vyrobce nepfebira zadnou
odpovédnost za zranéni osob, zvifat nebo za $kody na majetku.

Vyrobce neodpovida za Zadné problémy zpUsobené nedodrzenim téchto pokyni uzivatelem.



DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRECTETE SIPOZORNE TENTO NAVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO
DALSI POUZITI

Dojde-li uvnitf nebo vné trouby ke vzniceni materialu nebo si vSimnete
koufe, neotevirejte dvefe a troubu vypnéte. Vytahnéte napéjeci kabel
ze zasuvky nebo vypnéte jisti¢/vyjméte pojistku.

Nenechavejte troubu bez dozoru, zvlasté pokud pfi tepelné upravé
pouzivate papir, umélé hmoty nebo jiné hoflavé materialy. Papir mlze
zuhelnatét nebo shofet a nékteré umeélé hmoty pouzité pfi ohfivani
jidel se mohou roztavit.

VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho pfistupné ¢asti se pfi pouziti zahFivaji.
Nedotykejte se zhavicich téles uvnitf trouby. Détem mladSim 8 let by
nemél byt dovolen pfistup ke spotfebiCi bez pfisného dohledu.

Mikrovinna trouba je ur€ena k ohfivanijidel a napojd. Suseni jidla
nebo odévl a ohfev zahfivacich podloZzek, domaci obuvi, mycich hub,
hadr( a podobnych véci mlze zplsobit pozZar, vzniceni a zranéni.
Spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a vy$e a osoby se
snizenou fyzickou, senzorickou nebo mentalni schopnosti nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, vzdy vSak pouze pod dohledem
nebo po zaskoleni v bezpeéném pouzivani spotfebiCe a seznameni s
riziky. Déti by nemély provadét Cisténi a udrzbu, pokud jim neni 8 a
vice letanejsou pod dohledem.

Na déti je nutno dohlédnout, aby si se spotiebi¢em nehraly. Spotfebié
ajeho napajeci $idru skladujte mimo dosah déti 8 mladSich let.
VAROVANI: Mikrovinnou troubu nepouzivejte pro tepelnou pravu
jidel nebo napojl v hermeticky uzavienych nadobach. Zvy$eni tlaku
by mohlo zpUsobit §kody pfi otevieni nebo by nadoby mohly
explodovat.

VAROVANI: Pravideln& kontrolujte, zda neni podkozeno t&snéni
dvefi. Pokud jsou tato mista poSkozena, spotfebi¢ by nemél byt
pouzivan, dokud nebude opraven Skolenym servisnim technikem.
Mikrovinnou troubu nepouZzivejte na vafeni nebo ohfivani celych
vajec se skorapkou nebo bez ni, protoze vejce by mohla puknouti po
ukoncCeni tepelné upravy.



DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Spotfebi¢ neni uréen k tomu, aby byl ovladan pomoci externiho
¢asovace nebo zvlastniho systému dalkového ovladani.

Pouzivate pfi peceni véts§i mnozstvi tuku nebo oleje, uvédomte si, Ze se mohou pfehfat a
zplsobit pozar.

Uvnitf trouby nebo v jeji blizkosti neohfivejte ani nepouzivejte hoflavé materialy. Vypary
mohou zpUsobit pozar nebo vybuch.

Nepouzivejte mikrovinnou troubu k suSeni odév(, papiru, kofeni, bylin, dfeva, kvét(, ovoce
nebo jinych hoflavych materiall. Mohl by vzniknout pozar.

V tomto spotfebii nepouzivejte Ziravé chemikéalie nebo pary. Tento typ trouby je uréen k
ohfivani a tepelné upravé pokrmd. Neni uréen k primyslovym nebo laboratornim G¢eltm.
Na dvefe nestavte ani na né nezavésujte i t&zké pfedméty. Mohly by poskodit dvefni otvor
trouby a zavésy. K zavé$ovani predmétl neni uréeno ani drzadlo dvefi.

ODSTRANOVANi PORUCH

Pokud trouba nefunguje, nevolejte hned do servisu, ale provedte tyto kontroly:
+ Otoc¢ny talif a drzak otoéného talife jsou fadné usazeny na svém misté.

+ Z&strCka je spravné zasunuta do sitové zasuvky.

+ Dvefe jsou spravné zavreny.

+ Zkontrolujte pojistky a ujistéte se, Ze neni vypnuty elektricky proud.

+ Zkontrolujte, zda ma trouba dostate¢né vétrani.

* PoCkejte asi 10 minut a poté troubu opét zapnéte.

+ Pfed zapnutim zkuste dvefe znovu otevfit a zavfit.

Pfedejdete tak zbyteénym zasahlim servisu, které byste museli zaplatit.
Pfivolani do servisniho stfediska vzdy uvedte vyrobni &islo a typové &islo trouby (jsou uvedeny na
servisnim §titku).

Dal3i pokyny najdete v zaru¢nim listé.

PoSkozeny napajeci kabel je tfeba vyménit za originalni napajeci
kabel, ktery je k dostani v servisnim stfedisku. Vyménu napajeciho
kabelu smi provadét pouze vySkoleny servisni technik.

VAROVANI: Servisni opravy smi provadét vyluéné odborné vyskoleny
technik. Provadéni oprav nebo Uprav, u kterych je nutné sejmout kryty

chranici pfed mikrovinnou energii, je nebezpecné a tyto Cinnosti smi
provadét pouze odborné vySkoleny technik.

Neotvirejte Zzadné pevné uchycené kryty.



BEZPECNOSTNIi ZASADY
- VSEOBECNE
Tento spotfebic je ur€en vyhradné k domacimu pouZziti!
PFi pouZiti mikrovin troubu nikdy nezapinejte prazdnou, bez vioZeného jidla. Mohla by se tim

poskodit.

Vétraci pruduchy trouby musi zistat volné. Ucpani otvord pfivodu nebo odvodu vzduchu muze vést
k poSkozeni trouby a neuspokojivym vysledkim.

Chcete-li si procvicit obsluhu trouby, vlozte dovnitf sklenici vody. Voda pohlti mikrovinnou energii a
trouba se neposkodi.

Neukladejte a nepouzivejte tento spotiebi¢ venku.

NepouZivejte jej v blizkosti kuchyriského dfezu, ve vihkém suterénu, pobliz bazénu, apod.
NepouZivejte vnitfek trouby k ukladani pfedméta.

Pfed vloZzenim papirovych nebo plastovych sacki do trouby z nich odstrarite draténé spony.
Mikrovinnou troubu nepouzivejte k fritovani v olejové lazni, protoZe nelze regulovat teplotu oleje.
Po dokon€eni pfipravy pokrmu vZdy k uchopeni pouzijte kuchyiiské chiiapky, abyste se nepopalili
horkymi nadobami, ¢astmi trouby nebo plechy.

=TEKUTINY

napf. napoje nebo voda. Mize dojit k pfehfati tekutiny nad bod varu,
aniz by zacCala vfit. Vrouci tekutiny pak mohou nahle vytéct z nadoby.
Abyste predesli této moZnosti, ucifite nasledujici kroky:

1. Nepouzivejte nadoby s rovnymi stranami s Uzkym hrdlem.

2. Tekutinu pfed vlozenim nadoby do trouby promichejte.
3. Po zahfati nechejte kratkou chvili odstat, pfed vyjmutim nadoby z trouby opatrné promichejte.

- SETRNY POSTUP

Po ohfati pokrmu nebo napojl pro déti musite vzdy pokrm nebo
tekutinu protfepat a pfed podavanim zkontrolovat teplotu. Tim se
docili toho, Ze se teplo rovnomérné rozlozi a zabrani se tim riziku
opafeni nebo popaleni.

Vzdy si v kuchafce pro mikrovinnou troubu vyhledejte podrobné Gdaje. Zejména pokud pfipravujete

nebo ohfivate jidla obsahujici alkohol. Pfed zahajenim ohfevu se pfesvédcte, Ze jste sejmulivicko a
dudlik.



PRISLUSENSTVi

VSEOBECNE

Na trhu je k dispozici fada riznych pfislusenstvi. Pfed tim, neZ sije
koupite, ujistéte se, ze jsou vhodna k pouziti v mikrovinné troubé.
Nadoby pouZivané v mikrovinné troubé&, musi byt pro ni vhodné a musi byt vyrobeny z materialu
prostupného pro mikroviny.

PFi vkladani pokrm0 a pfisluSenstvi do mikrovinné trouby dbejte, aby se nedotykaly vnitfniho prostoru
trouby.

To je obzvlast dulezité v pfipadé pfislusenstvi vyrobeného z kovu nebo s kovovymi ¢astmi.

Pokud se kovové nadobi béhem provozu dotkne vnitfnich stén trouby, vznikaji jiskry a trouba se mlze
poskodit.

Pred zapnutim trouby se vzdy ujistéte, Ze se otoény talif mize volné otacet. Jestlize se otoény talif
nemuzZe volné otacet, pouzijte mensi nadobu.

Drzék oto¢ného talife

Sklenény oto€ny talif pokladejte na drzak otoéného talife. Na oto¢ny talif nikdy

nepokladejte Zadné jiné nadobi. _&y
+ Vlozte drzak oto¢ného talife do trouby.

Sklenény otocny taliF

Sklenény otocny talif pouzivejte pfi vSech zplsobech tpravy jidel. Je uréen k zachyceni
odkapavajicich $tav a casti pokrma, které by jinak ulpély a znedistily vnitrek trouby. @
+ Polozte otoCny talif na drzak oto¢ného talife.

DRATENY STOJAN (k dispozici pouze u modelu MWD 120)
+ Dratény stojan pouzivejte s funkci Grill (Grilu).




UDRZBAA CISTENI
Nebudete-li troubu udrZovat Cistou a suchou, mize dojit k poskozeni

povrchu a tedy ke zkraceni Zivotnosti spotfebiCe a pfipadné i
vytvofeni nebezpecné situace a riziku pozaru.

Nepouzivejte drsné kovové houbicky, Cistici prostfedky s drsnymi
casticemi, kovové draténky, abrazivni hadfiky apod., které mohou
poSkodit ovladaci panel, vnitfni i vnéjSi plochy trouby. Pouzivejte
hadfik namoceny do neutralniho Cisticiho prostfedku nebo papirovy
ubrousek s aerosolovym prostfedkem na Cisténi skel. Aerosolovy
Cistici prostfedek na okna nastfikejte vzdy na papirovy ubrousek.

V pravidelnych intervalech, zvlasté pokud do$lo k pfeteCeni tekutin,
vyjméte otoCny talif, drzak oto¢ného talife a vytfete docista dno
trouby.

K ¢isténi vnitfnich ploch trouby, vnitfni i vnéjSi ¢asti dvefia jejich
tésnéni pouzivejte mékky a vihky hadfik namoceny do roztoku
jemného Cisticiho prostfedku.

Mikrovinnou troubu necistéte parnim Cisticim zafizenim.

Trouba by méla byt pravidelné Cisténa a mély by byt odstranovany
jakékoliv zaschlé zbytky jidel.

Jedinou udrzbou, kterou je tfeba obvykle provadét, je Cisténi. Cisténi provadéjte, pouze je-li trouba
odpojena od elektrické sité.

Nikdy jej nestfikejte pfimo na troubu.

Konstrukce trouby umoZziuje provoz jen s fadné usazenym oto¢nym talifem.

Pokud jste vyjmuli oto€ny talif k ¢iSténi, mikrovinnou troubu nezapinejte.

Zabraiite tvofeni mastnych usazenin nebo usazovani zbytku jidla kolem dvefi. V pfipadé Spatné
odstranitelnych skvrn nechejte v troubé vfit piny $alek vody po dobu asi 2 az 3 minut. Neistota
vlivem pary zmékne.

Nepfijemny z&pach v troubé Ize odstranit tak, ze do Salku vody pfidate trochu citronové Stavy,
postavite jej do trouby na otoény talif a nechate vfit po dobu nékolika minut.

Topny Elanek grilu neni tfeba Cistit, protoZe intenzivni Zar spali vSechny nastiikané zbytky jidel.
Pravidelné v8ak Cistéte horni sténu trouby za ¢lankem. Omyvejte ji mékkym a vihkym hadfikem
namocenym do neutralniho Cisticiho prostiedku.

Pokud funkci Gril nepouZzivate pravidelng, jednou za mésic ji nejméné na 10 minut zapnéte, aby se
spalily vSechny usazeniny a snizilo riziko vzniku pozaru.

VHODNE DO MYCKY:
+ Drzak otoCného talife + Dratény stojan + Sklenény oto¢ny talif



OVLADACI PANEL

MWD119 MWD120

Power Power

i 400w i 400w
0Defro®st-600W :E 0Defl‘0@$t.600v\/%

Keep / Keep /

@f:gaL— @ ——é‘

© Max
I

(1) Knoflik pro nastaveni Power (Vykon)
(2) Knoflik pro nastaveni Time (Cas)




@ POZASTAVENi NEBO UKONCENI PRIPRAVY POKRMU

Chcete-li pfipravu pokrmu pozastavit: Pokud nechcete v pfipravé pokrmu
Tepelnou Upravu Ize otevienim dvefi trouby pokracovat, miZete:

pozastavit ke kontrole, oto¢eni nebo zamichani Vyjméte pokrm, otocte knoflik nastaveni do
pokrmu. polohy Stop (Zastavit) a zaviete dvifka.

Chcete-li pokracovat v pfipravé pokrmu:
Zaviete dvifka. Pfiprava pokrmu bude
pokracovat od okamzZiku, ve kterém byla
pferuSena.



MICROWAVE (MIKROVLNY)

Power Funkce vykonu umozZiuje rychle pfipravovat nebo ohfivatjidlo a napoje.
i Doporugené (o> Kryttalife
Bbefrost”_ W v . ; X .
> igﬁi‘ pislusenstvi: (nutno zakoupit samostatné)

Keep,

Warm

= @g @ Otacenim knofliku Power (Vykon) nastavte mikrovinny vykon (viz

nasledujici tabulka).
@ Grill
e (2) Knoflikem pro nastaveni Time (Cas) nastavte pozadovanou délku
pfipravy.
Time (3) Po nastaveni vykonu a ¢asu zahaji mikrovinna trouba pfipravu
pokrmu.

VYKON DOPORUCENE POUZITI:
M Ohfivani napojl , vody, fidkych polévek, kavy, ¢aje nebo jinych potravin s vysokym obsahem

ax A hAYLn

vody. Pokud pokrm obsahuije vejce nebo smetanu, zvolte nizsi vykon.
600 W Tepelna tprava ryb, masa, zeleniny, apod. Setméj$i tepeln Gprava napF. omadek s vysokym
obsahem bilkovin, syrovych a vaje¢nych pokrm{ a k dokonéovani zapékanych jidel.

400 W DuSeni masa se zeleninou, rozpousténi masla nebo ¢okolady.

Rozmrazovani| Rozmrazovani.

Prihfivani Mékéeni zmrzliny, masla a syrd. Pfihfivani.




DEFROST (ROZMRAZOVAN:I)

Power Tato funkce vdam umozZni rychle automaticky rozmrazovat jidlo.
2 Tuto funkci pouzivejte k rozmrazovani masa, dribeze a peciva.
400w
oDefrost/- 600w
<> v . = rv
Keep/@ Doporucené (2 Knyttalife )
e @Max pfislusenstvi: \_/v (nutno zakoupit samostatné)
il (1) Knoflikem pro nastaveni Power (Vykon) nastavte rezim
rozmrazovani.

(2) Knoflikem pro nastaveni Time (Cas) nastavte pozadovanou
délku pfipravy.

@ Po nastaveni vykonu a ¢asu zahdji mikrovinné trouba pfipravu
pokrmu.

Typ  [HMOTNOST CAS TIP

POTRAVINY Model Model
MWD119 MWD120

Potravinu uprostfed rozmrazovani obratte.
Mleté maso 500g  [11-13min.|10- 12 min.| Porozmrazeninechte alespon 5 minut
odlezet.

Potravinu uprostied rozmrazovani obratte.

8-9min. | 8-9min. | Porozmrazeninechte alespon 5 - 10 minut
odlezet.

Kousky nebo | 57
filety z kufete g

Potravinu uprostied rozmrazovani obratte.

200g 2-2,5min.|1,5-2min.| Porozmrazeni nechte alespon 5 - 10 minut
odlezet.

Rohliky a
housky

o Rady a doporuceni:

* Abyste dosahli nejlepSich vysledk, doporucujeme jidla rozmrazovat pfimo na sklenéném
oto€ném talifi. Je-li to potfebné, je mozné pouzit nadobu z lehkého plastu, ktera je uréena do
mikrovinné trouby.

+ VVzhledem k dostupnosti potravin vychazi délka pfipravy z primérného tvaru; vzdy
doporuéujeme zkontrolovat dostate€nost vnitfni tepelné Upravy, v pfipadé nutnosti prodlouZit
dobu tepelné Upravy.

+ Vafendjidla, guldSe a masové omacky se rozmrazi rychleji, pokud je béhem rozmrazovéani
zamichate.

+ Jakmile jidlo trochu povoli, od délte jednotlivé kusy od sebe. Jednotlivé platky se rozmrazi
snadnéji.

12 @



KEEP WARM (PRIHRIVANI)

Tato funkce automaticky udrzuje vase pokrmy teplé.

Power

Fooow
Foetrost™— " soou 5 Doporugené (€=  Kryttalife
e 4 pfisluSenstvi: \g/ (nutno zakoupit samostatné)
= i
(1) Knoflikem pro nastaveni Power (Vykon) nastavte rezim pihFivani.
@ Grill
= (2) Knoflikem pro nastaveni Time (Cas) nastavte pozadovanou délku
pfipravy.
@ Po nastaveni vykonu a ¢asu zah4ji mikrovinna trouba cyklus
pfihfivani.

ORadya doporuéeni:

+ Usporadejte pokrm tak, aby jeho silnéj$i a hustéjSi ¢asti byly uprostfed talife a ten¢i nebo méné
husté ¢asti na jeho okraji.

+ Tenké platky masa polozte jeden na druhy nebo je prolozte.

*Vzhledem k dostupnosti potravin vychazi délka pfipravy z primérného tvaru; vzdy doporucujeme
zkontrolovat dostate¢nost vnitfni tepelné upravy, v pfipadé nutnosti prodlouzit dobu tepelné
Upravy.

+ Nechate-li ohfaté jidlo 1 az 2 minuty pfed podanim odstat, vysledky budou lepsi, zejménau
zmrazeneého jidla.

* Plastovou félii je tfeba propichnout vidliCkou, aby se uvolnil tlak a pfedeslo se vystfiknuti, protoZe
se v jidle pfi pfipravé hromadi para.

+ PoloZte jidlo na misu nebo talif uréeny do mikrovinné trouby, ktery je odoIny vici vysokym
teplotam.

@ 13



@ GRILL (GRILU) (k dispozici pouze u modelu MWD120)

Power

Boow
Bbefrost”— \600w )

Keep
Warm
I © Max

0 Rady a doporuceni:

Tato funkce vyuziva vykonny gril k pe¢eni pokrm0, ktery vytvari efekt
grilovani nebo zapékani.

Funkce Grill (Grilu) také umoznuje peceni takovych jidel, jako jsou
syrové tousty, horké sendvice, bramborové krokety, parky a zelenina.

Vyhrazené
pfisluSenstvi:

‘ Dratény stojan

(1) Knoflikem pro nastaveni Power (Vykon) nastavte rezim grilu.

(2) Knoflikem pro nastaveni Time (Cas) nastavte poZzadovanou délku
pfipravy.

(3) Ponastaveni vykonu a ¢asu zahaji mikrovinna trouba pFipravu
pokrmu.

+ Jidla jako syr, toasty, steaky a parky umistéte na vysoky dratény stojan.
* Pfed pouZitim nadobi ke grilovani si ovéfte, zda je Zaruvzdorné.
* Pfi grilovani nepouZivejte plastové nacini. Rozpusti se. Vhodné nejsou ani pfedméty ze dfeva

nebo papiru.

+ Budte opatrni, nedotykejte se horni stény nad grilovacim té&lesem.



POKYNY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Jak dokladéa recyklacni symbol, krabici, v niZ je vyrobek zabalen, |ze beze zbytku recyklovat. Postupuje
podle mistnich pokynu k likvidaci odpad. Potencialné nebezpecné materialy (platové sacky,
polystyren atd.) ukladejte mimo dosah déti. @
Tento spotfebic je oznagen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o likvidaci %
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Tim, Ze zajistite Fadnou likvidaci

tohoto vyrobku, pomuzete prede it moznym negativnim dopadm na Zivotni prostiedi a lidské zdravl,
ke kterym by jinak v opa¢ném pfipadé mohlo dojit.

Symbol na vyrobku nebo na dokumentech pfilozenych k vyrobku udava, Ze tento spotfebi¢ nepatii do
doméciho odpadu. Vyrobek musi byt odevzdan na pfislusné sbérné misto k recyklaci elektrického a

elektronického zafizeni

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho
prostiedi, které se tykaji likvidace odpadu.

Podrobnéjsiinformace o nakladani, obnové a recyklaci tohoto vyrobku zjistite u

pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodg, kde
jste vyrobek zakoupili.

Pfed likvidaci odfiznéte napéjeci kabel, aby spotfebi¢ nemohl byt znovu pfipojen k elektrické siti.



V souladu s normou IEC 60705, vydani 4, 2010.

Mezinarodni komise pro elektrotechniku vytvofila normu pro srovnavaci testovani tepelného vykonu
rGznych mikrovinnych trub. K této troubé doporucujeme nésledujici:

Y,

&5

432E15A001464

ZKUSEBNI [MNOZSTVI PRIBL. CAS VYKON NADOBA
12.3.1 Pro model MWD119, 14 minuty.
(Vajecngkrém) %€ | Promodel MWD120, 11 minuty. 30 sekund LS Pyrex3.222-R
12.3.2 Pro model MWD119, 7 minuty.
(Poskotovj kolag)| 470 ¢ Pro model MWD120, 7 minuty. MAX Pyrex 3.827
(Kalgﬁ{;ek) 900 6 21 minuty. MAX Pyrex3.838
133 Pro model MWD119, 13 minuty. Manuaini | Umistéte na otocny talif s
(Mietemaso) | € | Promodel MWD120. 12minuty. | "OZTeargt | Plastoyimtalifem o
TECHNICKE UDAJE
Popis dat MWD119 MWD120
Napajeci napéti 220 - 230 V~ 50 H: 220 - 230 V~ 50 H:
Jmenovity pfikon 1100 W 1100 W
Gril Neni k dispozici 700-800 W
Vnéjsirozméry (Vx SxH) | 260x 442x 355 260x442x 355
Vnitini rozméry (VxS xH) | 216 x 302 x 277 186 x302 x 292

Whirlpool je registrovand ochranna znamka spole¢nosti Whirlpool, USA
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